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Warunki $wiadczenia ustug.

1. Ustugodawca w rozumieniu niniejszej umowy jest firma Radgivning Trochim z
siedzibg w Raufoss wpisana do rejestru przedsiebiorcéw o numerze organizacyjnym
NO 913 671 082.

2. Zleceniodawcg jest osoba fizyczna badz prawna, udzielajgca petnomocnictwa firmie
Radgivning Trochim do wykonania powierzonego zlecenia.

3. Podpisujgc ponizszg umowe zleceniodawca zobowigzuje sie do uiszczenia
wynagrodzenia za $wiadczone ustugi z géry.

4. Koszt zlecenia wynosi 1000 nok, w przypadku rdwnoczesnego wniosku o zasitek
opiekuriczy 1700 nok.

5. Ptatnosci nalezy dokona¢ na konto bankowe w Norwegii o numerze: 1210.49.46206
W tytule przelewu nalezy podac imie i nazwisko wptacajgcego oraz rodzaj zlecenia.

6. Ustuga zostaje przyjeta do realizacji po zaksiegowaniu wptaty.

7. W sytuacji rezygnacji z ustugi po otrzymaniu faktury, czyli po sprawdzeniu
dokumentéw przez ustugodawce, zleceniodawca zostanie obcigzony kwotg 150 nok
celem pokrycia kosztéw przygotowania dokumentacji do realizacji.

8. Korespondencja miedzy ustugodawcy, a zleceniodawcg zwigzana ze zleceniem
odbywa sie drogg elektroniczng badz telefoniczng, chyba ze strony ustality inaczej.

9. Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie danych osobowych w stopniu
koniecznym w realizacji powierzonego zlecenia firmie Radgivning Trochim.

10. Zleceniodawca potwierdza wiasnorecznym podpisem, iz zapoznat sie z warunkami
Swiadczenia ustug oraz iz dane zamieszczone we wniosku sg zgodne z prawda.

11. Skutki podania nieprawdziwych badz btednych danych obcigzajg zleceniodawce.

12. Zlecenie obejmuje przygotowanie wniosku o zasitek rodzinny, opiekurczy badz
rodzinny wraz z opiekuriczym i wystanie go do odpowiedniego urzedu.

Podpis zleceniodawcy Data i miejscowos¢

Tomasz Trochim +47 462 436 76 Bjgrnvegen 31
Doradztwo Ekonomiczne i Prawne trochim@nor-radgivning.no 2835 Raufoss
@konomisk og Juridisk Ridgivning www.nor-radgivning.no NO 913 671 082
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Dane osoby sktadajgcej wniosek

Imie i nazwisko

Adres zamieszkania w Polsce (wtacznie z
wojewddztwem)

Adres zamieszkania w Norwegii (wtgcznie z gming)

Numer personalny norweski

Numer personalny polski PESEL

Numer telefonu oraz adres email

Data, od kiedy jest sie zatrudnionym w Norwegii, z
datami zatrudnienia u poszczegdlnych pracodawcow
(nalezy podac ich nazwy)

Numer konta bankowego i nazwa banku

Okres za jaki wnioskuje sie o zasitek

Czy osoba sktadajgca wniosek ma wspdlny adres
zamieszkania z dzie¢mi — jesli tak to od kiedy

Czy w Polsce jest pobierane swiadczenie ,,500+”, jezeli
tak to od kiedy, w jakiej wysokosci i na ktore dzieci

Czy byt wczesniej wyptacany zasitek na dziecko w
Norwegii

Dane wspdtmatzonka / partnera / partnerki

Imie i nazwisko

Adres zamieszkania w Polsce (wtgcznie z
wojewddztwem)

Numer personalny norweski (jesli posiada)

Numer personalny polski PESEL

Tomasz Trochim +47 462 436 76
Doradztwo Ekonomiczne i Prawne trochim@nor-radgivning.no
@konomisk og Juridisk Radgivning ww.nor-radgivning.no

Bjgrnvegen 31
2835 Raufoss
NO 913 671 082
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Czy matzonek pracuje w Polsce (nalezy podac date
zatrudnienia wraz z pracodawca)

Jezeli dziecko chodzi do przedszkola/ztobka prosze
wskazaé ktére i w jakim zakresie np.100% czy 60%
czasu

(dotyczy wnioskéw o zasitek opiekuriczy)

Dane dziecka

Imie i nazwisko

Adres zamieszkania

Numer personalny norweski (jesli posiada)

Numer personalny polski PESEL

Dane dziecka

Imie i nazwisko

Adres zamieszkania

Numer personalny norweski (jesli posiada)

Numer personalny polski PESEL

Dane dziecka

Imie i nazwisko

Adres zamieszkania

Numer personalny norweski (jesli posiada)

Numer personalny polski PESEL

Tomasz Trochim +47 462 436 76
Doradztwo Ekonomiczne i Prawne trochim@nor-radgivning.no
@konomisk og Juridisk Radgivning www.nor-radgivning.no

Podpis osoby sktadajgcej wniosek

Bjernvegen 31
2835 Raufoss
NO 913 671 082
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Lista dokumentéw wymagana do ztozenia wniosku:

1. Akt urodzenia dziecka/dzieci ha druku unijnym lub zwyktym (wydane na druku zwyktym trzeba
przettumaczy¢ na jezyk angielski lub norweski).

2. Pozwolenie z policji na prace lub pobyt wnioskodawcy — Registreringsbevis lub Oppholdstillatelse.

3. Umowy o prace za okres, za jaki sktadamy wniosek. W przypadku oséb prowadzacych dziatalnosé
gospodarczg zaswiadczenie o prowadzeniu dziatalnosci gospodarczej wraz z bilansem od ksiegowego.

4. Odcinki wypfat — Lennsslipp za caty okres, za ktéry ubiegamy sie o swiadczenie oraz zestawienie
roczne o dochodach od pracodawcy — Lgnns og trekkoppgave. W przypadku oséb prowadzacych
dziatalno$¢é gospodarczg zaswiadczenie o odprowadzanych zaliczkach na poczet podatku za dany rok.

5. Karta podatkowa za lata, za ktdre ubiegamy sie o zasitek.

6. Akt $lubu na druku unijnym lub zwyktym (wydane na druku zwyktym trzeba przettumaczy¢ na jezyk
angielski lub norweski).

7. Kopia dokumentu tozsamosci.

8. W przypadku ubiegania sie o zasitek rozszerzony na podstawie sprawowania samotnie opieki nad
dzieckiem, nalezy przesta¢ ponadto dokument potwierdzajgcy powyzszy stan rzeczy w postaci
dokumentu stwierdzajgcego separacje, rozwdd lub zaswiadczenie od notariusza podpisane przez
oboje rodzicéw. Dokument taki nalezy przettumaczy¢ na jezyk angielski lub norweski.

9. Wypetnione i podpisane petnomocnictwo znajdujace sie na nastepnej stronie.

Wypetniong tabelke wraz z petnomocnictwem oraz kopig w/w dokumentéw prosze przestaé¢ na
adres email: wnioski@nor-radgivning.no

Tomasz Trochim +47 462 436 76 Bjgrnvegen 31
Doradztwo Ekonomiczne i Prawne trochim@nor-radgivning.no 2835 Raufoss
@konomisk og Juridisk Ridgivning www.nor-radgivning.no NO 913 671 082
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Fullmakt (petnomocnictwo)

1. Fullmaktsgiver (osoba udzielajgca petnomocnictwa)

NAVN (IMI€ T NAZWISKO) ..ottt ettt s e s s ses e enas
FiYo =TI = Yo =T OO U TSR
Fadselsnummer (NUMEr PEIrSONIANY) .....c.c.iiiiiiiiie et

Telefonnummer (NUMEr tEIEFONU) ..o

2. Representant
Radgivning Trochim  Org. Nr: 913 671 082

Tomasz Trochim

3. Fullmakt gjelder:

Undertegnede fullmaktsgiver gir herved overnevnte representanter en signaturrett som gir
representantene myndighet over sgknader formidlet pa fullmaktsgiver vegne.

(Nizej podpisany udzielajacy petnomocnictwa, daje wyzej wymienionym reprezentantom prawo
ztozenia podpisu, co daje przedstawicielom wtadze nad wnioskiem sktadanym w imieniu
udzielajgcego petnomocnictwa)

4. Meddelelser og henvendelser skal skje til fullmaktsgiver (korespondencja w sprawie odbywa sie na
adres osoby udzielajgcej petnomocnictwa).

5. Fullmakten gjelder fra (petnomocnictwo wazne od) .............c.cocvveneee

Sted og dato/Miejsce i data Underskrift/Podpis

Tomasz Trochim +47 462 436 76 Bj@rnvegen 31
Doradztwo Ekonomiczne i Prawne trochim@nor-radgivning.no 2835 Raufoss
@konomisk og Juridisk Radgivning www.nor-radgivning.no N0 913 671 082




